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The light will turn on only when there is a lack of ambient light. Relocate the light.

The light is plugged into an outlet which is controlled by a wall switch. Make sure the wall switch is always on or plug the light 
into an outlet which is not controlled by a wall switch.

The sensor is aiming at a wrong direction. Relocate the light.
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Thank you for choosing this Camelion product. Please read the 
following instructions and keep them for future reference.  
This instruction manual contains important information on safe 
operation and use. To ensure long life and performance reliability, 
please operate and maintain as per the instructions in this sheet.

IMPORTANT:  
FOR INDOOR AND DRY  
LOCATION USE ONLY

Features

• Warm white night light / soft white power failure light
• Integrated light / motion sensor automatically turns the  
 unit on at dusk and off at dawn

• 2 Night Light modes

FOR YOUR SAFETY

Night Light
There are 2 options to set up the night light:
1. AUTO-DIMMING: Set the switch to  (Fig. 1). The night light will 

turn on at full brightness for 25 seconds when motion is detected 
in low ambient light conditions. It will then auto-adjust to a lower 
brightness if the sensor does not detect further motion.

2. MOTION SENSING: Set the switch to  (Fig. 2). The night 
light will turn on when motion is detected in low ambient light 
conditions. It will automatically turn off after 25 seconds if motion  
is not detected or when there is sufficient ambient light.

Power Failure Mode
When there is a power outage, the white LED (6000k) will turn on 
at low brightness for 25 seconds, regardless of the selected light 
mode. After 25 seconds, it will operate in the selected mode using 
the white LED (6000k).

Operation

Plug the Rechargeable Power Failure Night Light  
into a wall socket, upright or downfacing. (Fig. 3, Fig. 4)

Charging will stop automatically when the battery  
is fully charged.

Charging the Night Light

†When fully charged

Rechargeable 
Li-ion  

battery
500 mAh

Power Failure Light
Low Brightness: 
Up to 10 hours

High Brightness: 
Up to 4 hours

Night Light

Power Failure  
Night Light

0.7 W

Night Light 
8/30 lm

Power Failure Light 
8/20 lm

10 ft / 3 m

2700 K 
Night Light

6000 K 
Power Failure Light

Battery  
Type

Battery  
Capacity

Battery  
Run Time†

Lighting 
Modes

Power 
(Watts)

Lumen 
Output

PIR Sensor 
Distance

Color Temperature  
(CCT)Voltage

110 VAC
60 hz

18  
hours

Charging  
Time

Specifications

Camelion warrants that this product (the “Product”) will be free from defects in  
material and workmanship for a period of one (1) year from the date of purchase (the 
“Warranty Period”). For defects reported during the Warranty Period, Camelion will, 
at its discretion, and subject to Camelion’s product support analysis, either repair or 
replace defective Product. Replacement parts and products will be new or serviceably 
used, comparable in function and performance to the original part and warranted for 
the remainder of the original Warranty Period. CAMELION’S LIABILITY HEREUNDER 
IS EXPRESSLY LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR OF THE PRODUCT. TO THE 
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, CAMELION SHALL NOT BE LIABLE TO ANY 
PURCHASER OF THE PRODUCT OR ANY THIRD PARTY FOR ANY SPECIAL, INDI-
RECT, CONSEQUENTIAL OR EXEMPLARY DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED 
TO, LOST PROFITS, PROPERTY DAMAGE OR PERSONAL INJURY RELATED IN ANY 
WAY TO THE PRODUCT HOWSOEVER CAUSED, EVEN IF CAMELION HAD KNOWL-
EDGE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. THE WARRANTIES SET FORTH  
HEREIN ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS, IMPLIED, STATUTO-
RY OR OTHERWISE, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND THOSE 
ARISING FROM COURSE OF DEALING, USAGE OR TRADE PRACTICE. IN THE EVENT 
THAT ANY APPLICABLE LAWS IMPOSE WARRANTIES, CONDITIONS OR OBLIGA-
TIONS THAT CANNOT BE EXCLUDED OR MODIFIED, THIS PARAGRAPH SHALL  
APPLY TO THE GREATEST EXTENT ALLOWED BY SUCH LAWS. 

1 - Year Limited Warranty

CAUTIONS!

Troubleshooting

Problem

The light does not turn on.

This Limited Warranty is made solely for the benefit of the original purchaser of  
the Product from Camelion or its approved reseller or distributor and is not assign-
able or transferable. To make a warranty claim, the purchaser must: (1) request   
and obtain a return merchandise authorization (“RMA”) number and return  
location information (the “Return Location”) from Camelion Support by emailing  
support@camelionna.com or by calling 1-833-990-2624; and (2) send the Product,  
including RMA number and receipt to the Return Location provided. DO NOT SEND IN 
PRODUCT WITHOUT FIRST OBTAINING AN RMA FROM CAMELION SUPPORT. THE 
ORIGINAL PURCHASER IS RESPONSIBLE (AND MUST PREPAY) ALL PACKAGING 
AND TRANSPORTATION COSTS TO SHIP PRODUCTS FOR WARRANTY SERVICE. 
NOTWITHSTANDING THE ABOVE, THIS LIMITED WARRANTY IS VOID AND DOES NOT 
APPLY TO PRODUCTS THAT: (a) were misused, mishandled, subjected to abuse or  
careless handling, accident, improperly stored, or operated under conditions of ex-
treme voltage, temperature, shock, or vibration beyond Camelion’s recommendations 
for safe and effective use; (b) improperly installed, operated or maintained; (c) are/were 
modified without the express written consent of Camelion; (d) have been disassem-
bled, altered or repaired by anyone other than Camelion; (e) had defects which were 
reported after the Warranty Period. THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT COVER: (1) 
normal wear and tear; (2) cosmetic damage that does not affect functionality; or (3) 
Products where the Camelion serial and/or lot number is missing, altered, or defaced.

Possible Causes & Solutions

The light mode is set to auto-dimming. It will stay on when there is a lack of ambient light. Set the light mode to motion sensing.

The motion sensor may be picking up a heat source, such as an air vent. Relocate the light.

It will then turn off if there is sufficient ambient light or when the night light is set to motion sensing mode.

The light is near a reflective surface. The motion sensor is triggered by the heat that is being reflected from the light itself or from 
other objects. Remove the reflective materials or relocate the light.

The motion sensor may be picking up a heat source, such as an air vent. Relocate the light.

Photo sensor is not calibrated properly. Unplug the light and install it during daytime when there is adequate ambient light.

The light does not turn off. 

The light does not turn on  
during power failure.

The light keeps turning on  
and off .

Made in China
CML NL188 IM EFS D10155R1

For any questions regarding your warranty or product contact Camelion Support at:

1-833-990-2624  
Monday -Friday 9 AM to 5 PM 
Eastern Standard Time 

Camelion North America Inc.
2572 Daniel-Johnson Boulevard | 2nd Floor 
Laval, QC, H7T 2R3 Canada

support@camelionna.com

Merci d’avoir choisi ce produit Camelion. Veuillez lire les instructions 
suivantes et les conserver pour référence ultérieure. Ce manuel 
d’instructions contient des informations importantes sur le 
fonctionnement et l’utilisation en toute sécurité. Pour garantir une 
longue durée de vie et des performances fiables, veuillez utiliser et 
entretenir conformément aux instructions figurant sur cette fiche.

IMPORTANT :  
POUR UTILISATION À L’INTÉRIEUR  

ET DANS DES ENDROITS  
SECS SEULEMENT

Caractéristiques

• Veilleuse à lumière blanche chaude / lumière d’urgence  
 à lumière blanche douce
• Le détecteur de lumière / mouvement allume l’appareil  
 au crépuscule et l’éteint à l’aube 

• 2 modes d’éclairage de la veilleuse

Specifications

POUR VOTRE SÉCURITÉ

Veilleuse
Il y a 2 configurations pour la veilleuse :
1. VARIATEUR AUTOMATIQUE : Réglez l’interrupteur sur  (Fig. 1). 

La veilleuse s’allumera à pleine luminosité pendant 25 secondes 
lorsque le mouvement est détecté dans des conditions de faible 
lumière ambiante. Elle diminuera automatiquement l’intensité 
lumineuse si le capteur ne détecte plus de mouvement.

2. DÉTECTEUR DE MOUVEMENT : Réglez l’interrupteur sur  
(Fig. 2). La veilleuse s’allumera à pleine luminosité pendant 25 
secondes lorsque le mouvement est détecté dans des conditions 
de faible lumière ambiante. Elle s’éteindra automatiquement  
après 25 secondes si le capteur ne détecte pas de mouvement  
ou si la lumière ambiante est suffisante.

Mode lumière d’urgence
Lors d’une panne de courant, la LED blanche (6000k) s’allumera à 
faible luminosité pendant 25 secondes, peu import le mode d’éclairage 
sélectionné. Après 25 secondes, elle fonctionnera dans le mode 
sélectionné en utilisant la LED blanche (6000k).

Opération

Branchez la lumière d’urgence et veilleuse DEL rechargeable dans une 
prise vers le haut ou vers le bas (Fig. 3, Fig. 4)

La charge s’arrêtera automatiquement lorsque la batterie sera 
complètement chargée.

Charger la veilleuse

†Lorsque complètement chargé

Batterie Li-ion 
rechargeable 500 mAh

Lumière d’urgence
Luminosité faible : 
jusqu’à 10 heures
Luminosité forte : 
jusqu’à 4 heures

Veilleuse

Lumière  
d’urgence

0,7 W

Veilleuse 
8/30 lm

Lumière d’urgence 
8/20 lm

10 pi / 3 m

2700 K 
veilleuse

6000 K 
lumière d’urgence

Type  
de batterie

Capacité  
de la  

batterie

Temps  
d’opération†

Modes  
d’éclairage

Puissance 
(watts)

Intensité  
lumineuse

Distance  
du capteur  

PIR

Température de couleur  
(CCT)Tension

110 VAC
60 hz

18  
heures

Temps  
de recharge

Model NL188

3-in-1 Rechargeable LED  
Power Failure Night Light

www.camelionna.com

User Guide

Model NL188

Lumière d’urgence et veilleuse  
rechargeable à DEL 3-en-1

www.camelionna.com

Guide de l’utilisateur

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and  
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 
Please note that changes or modifications of this product is not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
the equipment. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to  
 which the receiver is connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help. 
CAN ICES-005(B) / NMB-005(B)

• Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, or shred battery. 
• Do not expose the product to rain or water. 
• Product is for indoor use only. 
• Avoid exposure to high temperature. 
• Risk of electric shock and fire hazard. 
• Keep product away from open flames to prevent heat build-up. 
• This product is not a toy and is not intended for use by children.  
 For adult use only.
• Do not plug in extension cord. 
• Do not use this product if plug is damaged. 
• Product should not be charged while in contact with flammable material  
 like textiles.

BATTERY DISPOSAL This product contains a rechargeable battery which must 
be recycled or disposed of separately from household waste. Dispose of product 
according to your local environmental laws and guidelines.

WARNING When using flashlights or lanterns, additional precautions should 
always be followed, including the following: 
a) To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when a product is used  
 near children 
b) Do not contact hot parts. 
c) Do not use in the rain. 
d) To reduce the risk of electrical shock, do not put lamp in water or other liquid.  
 Do not place or store product where it can fall or be pulled into a tub or sink. 
e) WARNING: To reduce the risk of injury, do not stare at operating lamp.  
 Serious eye injury could occur.


